
Since 1932, Globe has taken pride in offering products of the highest quality, and a level of service 
unparalleled in the industry. Should you encounter any difficulties, have any questions or simply 

wish to offer us your valuable feedback, you may contact us in the following ways:

Toll Free Telephone: 1-888-543-1388� (North America Only)� 
9:00 am - 5:00 pm, EST, Monday - Friday 

E-Mail / Text Messaging: info@globe-electric.com� 
Mail: Globe Electric Customer Service Department� 

150 Oneida, Montreal, Quebec, Canada H9R 1A8�

�Please visit our website to discover other quality Globe products: www.globe-electric.com

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

RECHARGEABLE PORTABLE WALL LIGHTS

ITM. / ART. 1937913
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CAUTION

IMPORTANT  
SAFETY INSTRUCTIONS

CLEANING:  Before cleaning your wall sconce, turn off the switch. Use a clean, dry cloth to 
wipe the surface of the fixture. Do not use abrasive cleaners or chemical solvents.

WARNING: This unit has a non-replaceable integrated LED diffuser. Do not remove.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following 
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must 
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 

WARNING: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide 
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This 
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed 
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio 
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a 
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or 
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:
• Reorient or relocate the receiving antenna. 
• Increase the separation between the equipment and receiver. 
• �Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver 

is connected.
• Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC responsible party:� 
Globe Electric 
2264 East 6th Street  
San Bernardino CA 92410

www.globe-electric.com

CAN ICES (B)/NMB (B)
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PRODUCT SPECIFICATIONS

PACKAGE CONTENTS

2 x Rechargeable 
portable wall lights 

(HWD) 59 x 90 x 90 mm

1 x Remote control 
wall plate 

(HWD) 115 x 70 x 11 mm

2 x USB-C cables

1 x Remote control 
(HWD) 36.3 x 77 x 17.9 mm

2 x Wall bases 
(HWD) 52 x 70 x 41.7 mm

6 x Mounting screws 6 x Wall anchors

2 x 3M PE foam 
adhesive pad

•	 Integrated LED - no bulb required
•	 Lumens: 200LM
•	 USB-C Port
•	 2 x 18650 - 3.7V 2600mAh lithium batteries
•	 Color temperature: 3000K - 3-step dimmable
•	 Remote Control Range: 6 meters

https://manualsfile.com


INSTRUCTIONS

INSTALLING THE WALL SCONCE
SCREW MOUNT INSTALLATION

Step 1 - Mark the mounting holes
Hold the oval wall base against the wall at your 
chosen position. Using a pencil (not included), 
mark both mounting hole locations on the wall.

1

Step 4 - Attach the light head
Bring the light head toward the mounted 
wall base. It will snap securely into place 
magnetically.

Step 2 - Drill the holes
Using a drill (not included) fitted with a 6mm 
drill bit (not included), drill into the wall at 
both marked points. Insert the supplied wall 
anchors into each hole.

2

6mm

Step 3 - Secure the wall base
Align the wall base over the anchors. Insert the 
supplied screws and tighten with a screwdriver 
(not included) until the base sits firmly and flush 
on the wall.

3

Step 5 - Installation complete
The sconce is now mounted and ready for use. 
The light head can be removed and reattached 
magnetically at any time.

5

4

Magnet

https://manualsfile.com


INSTALLING THE WALL SCONCE
ADHESIVE MOUNT INSTALLATION (NO-DRILL ALTERNATIVE)

Step 1 - Prepare the adhesive pad
Peel the protective backing off the supplied 3M 
PE foam adhesive pad to expose the adhesive 
on both sides.

1

Step 4 - Attach the light head
Bring the light head toward the mounted 
wall base. It will snap securely into place 
magnetically.

Step 5 - Installation complete
The sconce is now mounted and ready for use. 
Allow the adhesive to cure for 24 hours before 
applying full load.

NOTE: Adhesive mount is suitable for smooth, clean 
wall surfaces only. Not recommended for textured, 
painted plaster, or damp surfaces.

5

INSTRUCTIONS

Step 2 - Apply the adhesive pad
Apply the adhesive foam pad to the back of 
the oval wall base and press firmly to bond it 
in place.

2

3M PE foam

Step 3 - Mount to the wall
Press the wall base firmly against the wall at 
your desired position and hold for 30 seconds to 
ensure a strong bond.

3

3M PE foam

4

Magnet

https://manualsfile.com


INSTRUCTIONS

INSTALLING THE WALL MOUNTED REMOTE

Step 1 - Mark the mounting holes
Hold the wall plate against the wall at your 
desired location. Using a pencil (not included), 
mark the two mounting positions through the 
wall plate holes.

Step 4 - Dock the remote
Bring the remote control close to the mounted 
wall plate. The remote will snap into place 
magnetically - no locking mechanism required.

4

Step 2 - Drill the holes
Using a drill (not included) fitted with a 6mm 
drill bit (not included), drill into the wall at both 
marked points. Insert the wall anchors into 
each hole.

Step 3 - Secure the wall plate
Align the wall plate over the anchors. Insert the 
two screws and tighten with a screwdriver (not 
included) until the wall plate sits flush and firm 
against the wall.

3

Magnet

Step 5 - Ready to use
The remote control is now docked and ready for 
use. Remove it from the wall plate at any time by 
pulling it free from its magnetic hold.

5

1

2

6mm
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OPERATION

WALL SCONCE FUNCTIONS

REMOTE CONTROL FUNCTIONS
The remote controls both the 
uplight and downlight together

FRONT TOUCH BUTTON - DOWNLIGHT
The front-facing touch button controls the downlight (main light).
•	Touch once - turns the downlight on at full brightness
•	Touch again - dims to medium brightness
•	Touch again - dims to low brightness
•	Touch again - turns the downlight off
•	Repeat the sequence to cycle through brightness levels again.

TOP TOUCH BUTTON - UPLIGHT
The top touch button controls the uplight (ambient night light). 
It operates independently from the downlight using the same 
touch sequence.
•	Touch once - turns the uplight on at full brightness
•	Touch again - dims to medium brightness
•	Touch again - dims to low brightness
•	Touch again - turns the uplight off
•	Repeat the sequence to cycle through brightness levels again.
NOTE: Both lights can be on simultaneously at different brightness levels.

CHARGING THE WALL SCONCE
•	Connect the USB-C cable (included) into the port on the back of 
	 the wall sconce and the other end into any standard USB-C port 
	 or wall power adapter (not included).
•	It can take up to 4.5 hours to fully charge.
•	Battery running time can last up to 18 hours depending on the 
	 brightness level.
Please refer to the below chart for the battery life based on the 
brightness level that is used.

18 hours Low

10 hours Medium

7 hours High

Increases light level

Decreases light level

Turns the light off

Turns the light on

https://manualsfile.com


Globe Electric Customer Service Department

�150 Oneida Avenue, Montréal, Quebec  H9R 1A8, Canada
Toll-free telephone: 1-888-543-1388, 9 am to 5 pm (EST), 
Monday through Friday (North America only) 

Toll-free fax: 1-800-668-4562 (North America only)�  
Email: info@globe-electric.com

Service available in English and French.
�Please visit our website to discover other quality Globe products: 
http://www.globe-electric.commade in China

Distributed by:
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

USA
1-800-774-2678

www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd 

Hartspring Lane 
Watford, Herts

WD25 8JS
United Kingdom

01923 213113
www.costco.co.uk/contact 

Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr/contact 

Costco (China) Investment 
Co., Ltd.

Room 01 Mezzanine
No. 5178, Kang Xin Highway

Pudong New District
Shanghai

China 201315
+86-21-6257-7065 

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous le�nom 
les Entrepôts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF: B86509460
900 111 155

www.costco.es/contact

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141

Australia
www.costco.com.au 

Costco Wholesale New Zealand 
Limited

2 Gunton Drive
Westgate

Auckland 0814
New Zealand

www.costco.co.nz 

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf. 
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is/contact 

Costco Wholesale Japan Ltd.
2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi

361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan

0570-200-800
www.costco.co.jp 

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr 

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614

114 11 Stockholm
Sweden

www.costco.se/contact 
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Depuis 1932, Globe Électrique offre avec fierté des produits de la plus haute qualité qui soit 
et un service à la clientèle inégalé dans l’industrie. En cas de problème ou de question, ou 

pour nous transmettre des commentaires, communiquer avec nous :

Téléphone sans frais : 1 888 543-1388 (Amérique du Nord seulement), 
du lundi au vendredi entre 9 h à 17 h (HE) 

Courriel/messagerie texte : info@globe-electric.com 
Courrier : Service à la clientèle Globe Électrique, 

150, avenue Oneida, Montréal (Québec) H9R 1A8, Canada

Pour découvrir d’autres produits Globe Électrique de qualité supérieure, 
visiter notre site Web : www.globe-electric.com/fr

IMPORTANT : LIRE ATTENTIVEMENT ET CONSERVER 
POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

APPLIQUES MURALES RECHARGEABLES PORTATIVES

ITM. / ART. 1937913

https://manualsfile.com


ATTENTION

CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
IMPORTANTES

NETTOYAGE : Avant de nettoyer l’applique murale, couper l’alimentation. À l’aide d’un linge 
propre et sec, essuyer la surface de la lampe. Éviter les nettoyants abrasifs et les solvants 
chimiques.
AVERTISSEMENT : Ce produit est doté d’un diffuseur à DEL intégrée non remplaçable; ne 
pas le retirer.
Ce produit est conforme à la partie 15 des règlements de la FCC. Son fonctionnement est 
soumis aux deux conditions suivantes : 1) cet appareil ne doit pas causer de brouillage 
préjudiciable et 2) cet appareil doit accepter le brouillage reçu, même celui pouvant nuire à 
son fonctionnement.
AVERTISSEMENT : L’utilisateur qui modifie ou altère ce produit sans autorisation expresse de 
l’autorité compétente pourrait perdre le droit de l’utiliser. 
N.B.: Ce produit a été évalué et jugé conforme aux limites fixées pour les appareils 
numériques de classe B selon la partie 15 des règlements de la FCC. Ces limites visent à 
assurer une protection raisonnable contre le brouillage préjudiciable en milieu résidentiel. Ce 
produit génère, utilise et peut émettre de l’énergie de radiofréquence et, s’il n’est pas installé 
et utilisé conformément aux instructions, peut nuire aux communications radio. Cependant, 
rien ne garantit qu’aucun brouillage ne se produira dans une installation donnée. Si le 
produit nuit aux communications radio ou télévisées – ce qui se vérifie en allumant et en 
éteignant le produit –, l’utilisateur peut essayer de régler le problème par l’un ou l’autre des 
moyens suivants :
•	 Réorienter ou déplacer l’antenne de réception.
•	 Éloigner le produit du récepteur.
•	 Brancher le produit sur une prise d’un circuit distinct de celui sur lequel le récepteur 
	 est branché.
•	 Consulter le détaillant ou un technicien expérimenté en radio et télédiffusion.

Partie responsable de la FCC : 
Globe Électrique 
2264 East 6th Street 
San Bernardino, CA, 92410, États-Unis

www.globe-electric.com/fr

CAN ICES (B)/NMB (B)
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SPÉCIFICATIONS DU PRODUIT

CONTENU DE L’EMBALLAGE

2 lampes murales 
portatives rechargeables 

(H. × l. × P.) : 
59 × 90 × 90 mm 
(2,3 × 3,5 × 3,5 po)

1 plaque murale 
pour la télécommande 

(H. × l. × P.) : 
115 × 70 × 11 mm 

(4,5 × 2,8 × 0,4 po)

2 câbles USB-C

1 télécommande 
(H. × l. × P.) : 

36,3 × 77 × 17,9 mm
(1,4 × 3 × 0,7 po)

2 bases murales 
(H. × l. × P.) : 

52 × 70 × 41,7 mm 
(2 × 2,8 × 1,6 po) 

6 vis de fixation 6 x ancrages muraux

2 coussinets 
en mousse de 

polyéthylène adhésifs 
double face 3M

•	 DEL intégrées – aucune ampoule requise
•	 Lumens : 200 lm
•	 Port USB-C
•	 2 piles au lithium 18650, 3,7 V, 2 600 mAh
•	 Température de couleur : 3 000 K – trois intensités
•	 Distance de la télécommande : 6 mètres (19,7 pi)

https://manualsfile.com


INSTRUCTIONS

INSTALLATION DE L’APPLIQUE MURALE
INSTALLATION AVEC VIS

Étape 1 : Marquer l’emplacement des trous 
de montage
Tenir la base murale ovale contre le mur à 
l’emplacement désiré. Marquer la position des 
deux trous sur le mur avec un crayon (non compris).

1

Étape 4 : Installer la tête
Rapprocher la tête de la base installée. Elle 
s’enclenchera grâce à un aimant.

Étape 2 : Percer les trous
À l’aide d’une perceuse (non comprise) équipée 
d’une mèche de 6 mm (non comprise), percer 
le mur aux deux points marqués. Insérer les 
ancrages muraux fournis dans chaque trou.

2

6mm

Étape 3 : Fixer la base murale
Aligner la base et les ancrages. Insérer les 
vis fournies et les serrer avec un tournevis 
(non compris) jusqu’à ce que la base tienne 
fermement en place le plus près possible du mur.

3

Étape 5 : Installation terminée
L’applique murale est maintenant installée et 
prête à être utilisée. L’aimant permet de retirer et 
de rattacher la tête en tout temps.

5

4

Aimant
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INSTALLATION DE L’APPLIQUE MURALE
INSTALLATION AVEC ADHÉSIF (OPTION SANS PERÇAGE)

Étape 1 : Préparer le coussinet adhésif
Retirer la pellicule protectrice des deux côtés 
du coussinet en mousse de polyéthylène 
adhésif 3M.

1

Étape 4 : Installer la tête
Rapprocher la tête de la base installée. Elle 
s’enclenchera grâce à un aimant.

Étape 5 : Installation terminée
L’applique murale est maintenant installée et 
prête à être utilisée. Laisser l’adhésif agir pendant 
24 heures avant d’appliquer une grande charge.

N.B. : L’installation avec adhésif convient 
uniquement aux surfaces lisses et propres. Elle n’est 
pas recommandée pour les surfaces texturées et 
humides ou le plâtre peint.

5

INSTRUCTIONS

Étape 2 : Appliquer le coussinet adhésif
Coller le coussinet de mousse adhésif à l’arrière 
de la base ovale murale et appuyer.

2

Mousse de 
polyéthylène 3M

Étape 3 : Installer sur le mur
Appuyer la base contre le mur à l’endroit désiré et 
maintenir la pression pendant 30 secondes.

3

Mousse de 
polyéthylène 3M

4

Magnet
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INSTRUCTIONS

INSTALLATION DU SUPPORT MURAL POUR LA TÉLÉCOMMANDE

Étape 1 : Marquer l’emplacement 
des trous de montage
Tenir la plaque murale contre le mur à 
l’emplacement désiré. Marquer la position des 
deux trous sur le mur avec un crayon (non compris).

Étape 4 : Placer la télécommande
Rapprocher la télécommande de la plaque 
murale. Elle s’insérera grâce à l’aimant; aucun 
mécanisme de verrouillage n’est requi.

4

Étape 2 : Percer les trous
À l’aide d’une perceuse (non comprise) équipée 
d’une mèche de 6 mm (non comprise), percer le 
mur aux deux points marqués. Insérer les ancrages 
muraux dans chaque trou.

Étape 3 : Fixer la plaque murale
Aligner la plaque murale et les ancrages. Insérer 
les deux vis et les serrer avec un tournevis 
(non compris) jusqu’à ce que la plaque tienne 
fermement en place le plus près possible du mur.

3

Aimant

Étape 5 : Installation terminée
La télécommande est maintenant dans la plaque 
et prête à être utilisée. L’aimant permet de la 
retirer et de la rattacher en tout temps.

5

1

2

6mm
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FONCTIONNEMENT

FONCTIONS DE L’APPLIQUE MURALE

FONCTIONS DE LA 
TÉLÉCOMMANDE
La télécommande contrôle l’éclairage 
vers le bas et vers le haut.

TOUCHE À L'AVANT – ÉCLAIRAGE VERS LE BAS
La touche à l’avant contrôle l’éclairage (principal) vers le bas.
•	Appuyer une première fois pour allumer l’éclairage vers le bas à 
	 pleine luminosité.
•	Appuyer encore pour faire passer l’éclairage à la luminosité 
	 moyenne.
•	Appuyer encore pour faire passer l’éclairage à la luminosité faible.
•	Appuyer encore pour éteindre la lampe.
•	Répéter cette séquence pour parcourir les intensités.

TOUCHE DU HAUT – ÉCLAIRAGE VERS LE HAUT
La touche supérieure contrôle l’éclairage vers le haut 
(veilleuse ambiante). Elle se distingue de l’éclairage vers le bas, 
mais utilise la même séquence de touche.
•	Appuyer une première fois pour allumer l’éclairage vers le haut à pleine luminosité.
•	Appuyer encore pour faire passer l’éclairage à la luminosité moyenne.
•	Appuyer encore pour faire passer l’éclairage à la luminosité faible.
•	Appuyer encore pour éteindre la lampe.
•	Répéter cette séquence pour parcourir les intensités.
N.B. : Les deux lumières peuvent être allumées simultanément à différentes intensités.

RECHARGE DE L’APPLIQUE MURALE
•	Brancher une extrémité du câble USB-C (compris) dans le 
port à l’arrière de l’applique murale, et l’autre dans tout port 
USB-C standard ou dans un bloc d’alimentation murale 
(non compris).
•	La recharge complète peut prendre jusqu’à 4,5 heures.
•	L’autonomie peut atteindre 18 heures selon la luminosité.
Consulter le tableau ci-dessous pour connaitre l’autonomie 
de la pile en fonction de l’intensité sélectionnée.

18 heures Faible

10 heures Moyenne

7 heures Élevée

Augmenter la luminosité

Diminuer la luminosité

Éteindre la lumière

Allumer la lumière
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Service à la clientèle Globe Électrique

�150 Oneida Avenue, Montréal, Québec, H9R 1A8, Canada
Téléphone sans frais : 1-888-543-1388, (Amérique du Nord seulement), 
du lundi au vendredi entre 9 h à 17 h (HE) 

Télécopieur sans frais : 1-800-668-4562 (Amérique du Nord seulement)  
Courriel : info@globe-electric.com

Service offert en français et anglais.
�Pour découvrir d’autres produits Globe Électrique de qualité supérieure, 
visiter notre site Web : 
http://www.globe-electric.com

fabriqué en China

Distribué par :
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

USA
1-800-774-2678

www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd 

Hartspring Lane 
Watford, Herts

WD25 8JS
United Kingdom

01923 213113
www.costco.co.uk/contact 

Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr/contact 

Costco (China) Investment 
Co., Ltd.

Room 01 Mezzanine
No. 5178, Kang Xin Highway

Pudong New District
Shanghai

China 201315
+86-21-6257-7065 

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous le�nom 
les Entrepôts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF: B86509460
900 111 155

www.costco.es/contact

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141

Australia
www.costco.com.au 

Costco Wholesale New Zealand 
Limited

2 Gunton Drive
Westgate

Auckland 0814
New Zealand

www.costco.co.nz 

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf. 
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is/contact 

Costco Wholesale Japan Ltd.
2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi

361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan

0570-200-800
www.costco.co.jp 

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr 

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614

114 11 Stockholm
Sweden

www.costco.se/contact 
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Desde 1932, Globe se enorgullece de ofrecer productos de la más alta calidad y un nivel de servicio 
incomparable en el sector. En caso de tener dificultades o preguntas, o si simplemente desea 

hacernos algún comentario valioso, puede comunicarse con nosotros de las siguientes maneras:

Línea telefónica gratuita: 1-888-543-1388 (solo América del Norte), 
de lunes a viernes, de 9:00 a. m. a 5:00 p. m., hora estándar del este 

Correo electrónico/mensaje de texto: info@globe-electric.com 
Correo postal: Servicio de atención al cliente de Globe Electric,  

150, avenue Oneida, Montreal, Quebec, H9R 1A8, Canada

Visite nuestro sitio web para descubrir otros productos de calidad Globe: www.globe-electric.com

IMPORTANTE, CONSERVE PARA FUTURA REFERENCIA: LEA CUIDADOSAMENTE

LUCES DE PARED PORTÁTILES RECARGABLES

ITM. / ART. 1937913
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PRECAUCIÓN

INSTRUCCIONES IMPORTANTES 
DE SEGURIDAD

LIMPIEZA:  Antes de limpiar el aplique de pared, apague el interruptor. Utilice un paño 
limpio y seco para limpiar la superficie. No use limpiadores abrasivos ni solventes químicos.
ADVERTENCIA:  Esta unidad tiene un difusor LED integrado no reemplazable. No lo retire.
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las normas de la FCC (Comisión Federal de 
Comunicaciones). Su funcionamiento queda sujeto a dos condiciones: 1) este dispositivo no 
puede causar interferencias perjudiciales, y 2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia que reciba, incluso las que pudieran provocar un 
funcionamiento no deseado.
ADVERTENCIA: Los cambios o modificaciones realizados a esta unidad que no estén 
aprobados de manera expresa por la parte responsable del cumplimiento podrían anular la 
autoridad del usuario para operar el equipo. 
Nota: Se ha probado y determinado que este equipo cumple con los límites de un dispositivo 
digital de clase B, de acuerdo con la parte 15 de las normas de la FCC. Estos límites están 
diseñados para proporcionar una protección razonable contra las interferencias perjudiciales 
en instalaciones residenciales. Este equipo genera, usa y puede emitir energía de 
radiofrecuencia y, si no se instala y se usa de acuerdo con las instrucciones, puede generar 
una interferencia dañina en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que 
no se produzca interferencia en una instalación particular. Si este equipo causa interferencias 
perjudiciales para la recepción
de radio o televisión, que usted puede determinar encendiendo y apagando el equipo, 
se recomienda intentar corregir las interferencias mediante una o varias de las siguientes 
medidas:
•	 Reorientar o reubicar la antena de recepción.
•	 Aumentar la separación entre el equipo y el receptor.
•	 Conectar el equipo en un tomacorriente de un circuito 
	 diferente al cual está conectado el receptor.
•	 Consultar al distribuidor o a un técnico de radio/TV 
	 experimentado para obtener ayuda.

Parte responsable de la FCC: 
Globe Electric 
2264 East 6th Street 
San Bernardino, CA, 92410

www.globe-electric.com

CAN ICES (B)/NMB (B)
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO

CONTENIDO DEL PAQUETE

2 luces de pared 
portátiles recargables de 

59 x 90 x 90 mm 
(Al x An x P)

1 placa para pared 
para el mando a 

distancia de 
115 x 70 x 11 mm 

(Al x An x P)

2 cables USB-C

1 mando a distancia de 
36.3 x 77 x 17.9 mm 

(Al x An x P)

2 bases para pared de 
52 x 70 x 41.7 mm 

(Al x An x P)

6 tornillos de montaje 6 tarugos de pared

2 almohadillas 
adhesivas de espuma 

de polietileno 3M

•	 LED integrado; no se requiere bombilla
•	 Lúmenes: 200 lm
•	 Puerto USB-C
•	 2 baterías de litio 18650 de 3.7 V y 2600 mAh
•	 Temperatura de color: 3000 K; regulable en 3 niveles
•	 Alcance del control remoto: 6 metros
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INSTRUCCIONES

INSTALACIÓN DEL APLIQUE DE PARED
INSTALACIÓN MEDIANTE MONTAJE CON TORNILLOS

Paso 1: Marcar los orificios de montaje
Sostenga la base ovalada contra la pared en 
la posición elegida. Utilizando un lápiz (no 
incluido), marque en la pared la ubicación de 
ambos orificios de montaje.

1

Paso 4: Colocar el cabezal de luz
Acerque el cabezal de luz hacia la base para 
pared instalada. Este se fijará magnéticamente 
de forma segura en su lugar.

Paso 2: Perforar los orificios
Utilizando un taladro (no incluido) equipado 
con una broca de 6 mm (no incluida), perfore la 
pared en ambos puntos marcados. Inserte los 
tarugos de pared suministrados en cada orificio.

2

6mm

Paso 3: Asegurar la base para pared
Alinee la base de pared sobre los tarugos. 
Inserte los tornillos suministrados y apriételos 
con un destornillador (no incluido) hasta que la 
base quede firme y al ras de la pared.

3

Paso 5: Instalación completa
El aplique ahora está instalado y listo para ser 
utilizado. El cabezal de luz se puede retirar 
y volver a colocarse magnéticamente en 
cualquier momento.

5

4

Imán
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INSTALACIÓN DEL APLIQUE DE PARED
INSTALACIÓN MEDIANTE MONTAJE CON ADHESIVO (SIN PERFORAR)

Paso 1: Preparar la almohadilla adhesiva
Retire la película protectora de la almohadilla 
adhesiva de espuma de polietileno 3M 
suministrada para exponer el adhesivo en 
ambas caras.

1

Paso 4: Colocar el cabezal de luz
Acerque el cabezal de luz hacia la base para 
pared instalada. Este se fijará magnéticamente 
de forma segura en su lugar.

Paso 5: Instalación completa
El aplique ahora está instalado y listo para ser 
utilizado. Deje curar el adhesivo durante 24 horas 
antes de aplicar carga completa.

NOTA: La fijación adhesiva solo es adecuada para 
superficies de paredes lisas y limpias. No se 
recomienda en paredes con textura, yeso pintado 
o humedad.

5

INSTRUCCIONES

Paso 2: Aplicar la almohadilla adhesiva
Aplique la almohadilla adhesiva de espuma en 
la parte posterior de la base ovalada para pared y 
presione con firmeza para que quede adherida.

2

Espuma de 
polietileno 3M

Paso 3: Montar en la pared
Presione la base con firmeza contra la pared 
en la posición deseada y sostenga durante 30 
segundos para garantizar una unión resistente.

3

Espuma de 
polietileno 3M

4

Imán
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INSTRUCCIONES

INSTALACIÓN DEL MANDO A DISTANCIA MONTADO EN LA PARED

Paso 1: Marcar los orificios de montaje
Sostenga la placa contra la pared en la posición 
deseada. Utilizando un lápiz (no incluido), marque 
las dos posiciones de montaje a través de los 
orificios de la placa.

Paso 4: Acoplar el control remoto
Acerque el control remoto a la placa para pared 
instalada. El control se acoplará magnéticamente 
en su lugar, sin necesidad de contar con un 
mecanismo de bloqueo.

4

Paso 2: Perforar los orificios
Utilizando un taladro (no incluido) equipado con 
una broca de 6 mm (no incluida), perfore la pared 
en ambos puntos marcados. Inserte los tarugos 
de pared en cada orificio.

Paso 3: Asegurar la placa para pared
Alinee la placa para pared sobre los tarugos. 
Inserte los dos tornillos y apriételos con un 
destornillador (no incluido) hasta que la placa 
quede al ras y firme contra la pared.

3

Imán

Paso 5: Listo para usar
El control remoto ahora está acoplado y listo para 
ser utilizado. Retírelo de la placa para pared en 
cualquier momento separándolo de la fijación 
magnética.

5

1

2

6mm
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FUNCIONAMIENTO

FUNCIONES DEL APLIQUE DE PARED

FUNCIONES DEL 
MANDO A DISTANCIA
El mando a distacia acciona tanto la luz 
ascendente como la luz descendente 
de forma conjunta.

BÓTON TÁCTIL FRONTAL: LUZ DESCENDENTE
El botón táctil frontal controla la luz descendente (luz principal).
•	Toque una vez para encender la luz descendente con brillo máximo.
•	Toque nuevamente para atenuar a brillo medio.
•	Toque nuevamente para atenuar a brillo bajo.
•	Toque nuevamente para apagar la luz descendente.
•	Repita el ciclo para alternar nuevamente entre los niveles 
	 de brillo.

BÓTON TÁCTIL SUPERIOR: LUZ ASCENDENTE
El botón táctil superior controla la luz ascendente 
(luz ambiental nocturna). Funciona de forma independiente 
a la luz descendente y utiliza la misma secuencia táctil.
•	Toque una vez para encender la luz ascendente con brillo máximo.
•	Toque nuevamente para atenuar a brillo medio.
•	Toque nuevamente para atenuar a brillo bajo.
•	Toque nuevamente para apagar la luz descendente.
•	Repita el ciclo para alternar nuevamente entre los niveles de brillo.
NOTA: Ambas luces pueden estar encendidas en forma simultánea con diferentes niveles de brillo.

CARGA DEL APLIQUE DE PARED
•	Conecte el cable USB-C (incluido) al puerto ubicado en la parte 
posterior del aplique de pared y el otro extremo a cualquier puerto 
USB-C estándar o al adaptador de corriente de pared (no incluido).
•	La carga completa puede demorar hasta 4.5 horas.
•	El tiempo de funcionamiento de la batería puede ser de hasta 
18 horas, según el nivel de brillo elegido.
Consulte la siguiente tabla para conocer la duración 
de la batería según el nivel de brillo.

18 horas Bajo

10 horas Medio

7 horas Alto

Aumenta el nivel de luz

Disminuye el nivel de luz

Apaga la luz

Enciende la luz
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Servicio de atención al cliente de Globe Electric

�150 Oneida Avenue, Montreal, Quebec, H9R 1A8, Canada
Línea telefónica gratuita: 1-888-543-1388, de lunes a viernes, 
9 a. m. a 5 p. m. (hora estándar del este) (solo para América del Norte) 

Número de fax gratuito:  1-800-668-4562 (solo para América del Norte)  
Correo electrónico:  info@globe-electric.com

Servicio disponible en inglés y francés.
Visite nuestro sitio web para descubrir otros productos de 
calidad de Globe:  
http://www.globe-electric.com

hecho en China

Distribuido por :
Costco Wholesale Corporation

P.O. Box 34535
Seattle, WA 98124-1535

USA
1-800-774-2678

www.costco.com

Costco Wholesale UK Ltd /
Costco Online UK Ltd 

Hartspring Lane 
Watford, Herts

WD25 8JS
United Kingdom

01923 213113
www.costco.co.uk/contact 

Costco France
1 avenue de Bréhat

91140 Villebon-sur-Yvette
France

01 80 45 01 10
www.costco.fr/contact 

Costco (China) Investment 
Co., Ltd.

Room 01 Mezzanine
No. 5178, Kang Xin Highway

Pudong New District
Shanghai

China 201315
+86-21-6257-7065 

Costco Wholesale Canada Ltd.*
415 W. Hunt Club Road

Ottawa, Ontario
K2E 1C5, Canada
1-800-463-3783
www.costco.ca

* faisant affaire au Québec sous le�nom 
les Entrepôts Costco

Costco Wholesale Spain S.L.U.
Polígono Empresarial Los Gavilanes

C/ Agustín de Betancourt, 17
28906 Getafe (Madrid) España

NIF: B86509460
900 111 155

www.costco.es/contact

Costco Wholesale Australia Pty Ltd
17-21 Parramatta Road
Lidcombe NSW 2141

Australia
www.costco.com.au 

Costco Wholesale New Zealand 
Limited

2 Gunton Drive
Westgate

Auckland 0814
New Zealand

www.costco.co.nz 

Importado por:
Importadora Primex S.A. de C.V.

Blvd. Magnocentro No.4
San Fernando La Herradura

Huixquilucan, Estado de México
C.P. 52765

RFC: IPR-930907-S70
(55)-5246-5500

www.costco.com.mx

Costco Wholesale Iceland ehf. 
Kauptún 3-7, 210 Gardabaer

Iceland
www.costco.is/contact 

Costco Wholesale Japan Ltd.
2 Kakuchi, 2 Gaiku, Kaneda-Nishi

361 Urikura, Kisarazu shi
Chiba, 292-0007 Japan

0570-200-800
www.costco.co.jp 

Costco Wholesale Korea, Ltd.
40, Iljik-ro Gwangmyeong-si
Gyeonggi-do, 14347, Korea

1899-9900
www.costco.co.kr 

Costco Wholesale Sweden AB
Box 614

114 11 Stockholm
Sweden

www.costco.se/contact 
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